
3. Kraljevina Belgija in Združeno kraljestvo Velika Britanija in 
Severna Irska nosita svoje stroške. 

( 1 ) UL C 107, 26.4.2008. 

Sodba Splošnega sodišča z dne 17. februarja 2011 – 
Formula One Licensing proti UUNT – Global Sports 

Media (F1-LIVE) 

(Zadeva T-10/09) ( 1 ) 

(Znamka Skupnosti — Postopek z ugovorom — Prijava figu­
rativne znamke Skupnosti F1 LIVE — Prejšnje figurativna 
znamka Skupnosti, nacionalne besedne znamke in medna­
rodna besedna znamka F1 in F1 Formula 1 — Zavrnitev 
ugovora s strani odbora za pritožbe — Relativni razlogi za 
zavrnitev — Člen 8(1)(b) in (5) Uredbe (ES) št. 40/94 (postal 

člen 8(1)(b) in (5) Uredbe (ES) št. 207/2009)) 

(2011/C 103/36) 

Jezik postopka: angleščina 

Stranke 

Tožeča stranka: Formula One Licensing BV (Rotterdam, Nizo­
zemska) (zastopnika: B. Klingberg in K. Sandberg, odvetnika) 

Tožena stranka: Urad za usklajevanje na notranjem trgu (znamke 
in modeli) (zastopnik: A. Folliard-Monguiral, zastopnik) 

Druga stranka pred odborom za pritožbe UUNT, intervenientka v 
postopku pred Splošnim sodiščem: Global Sports Media Ltd 
(Hamilton, Bermudi) (zastopniki: sprva T. de Haan in J.-J. Evrard, 
nato T. de Haan, odvetnik) 

Predmet 

Tožba zoper odločbo prvega odbora za pritožbe UUNT z dne 
16. oktobra 2008 (zadeva R 7/2008-1), ki se nanaša na 
postopek z ugovorom med družbama Racing-Live SAS in 
Formula One Licensing BV. 

Izrek 

1. Tožba se zavrne. 

2. Družbi Formula One Licensing BV se naloži plačilo stroškov. 

( 1 ) UL C 55, 7.3.2009. 

Sodba Splošnega sodišča z dne 17. februarja 2011 – 
Zhejiang Xinshiji Foods in Hubei Xinshiji Foods proti Svetu 

(Zadeva T-122/09) ( 1 ) 

(„Damping — Uvoz pripravljenih ali konzerviranih agrumov 
(mandarin itd.) s poreklom iz Ljudske republike Kitajske — 
Pravica do obrambe — Obveznost obrazložitve — Načelo 
dobre uprave — Člen 15(2) in člen 20(4) in (5) Uredbe 
(ES) št. 384/96 (postala člen 15(2) in člen 20(4) in (5) 

Uredbe (ES) št. 1225/2009)“) 

(2011/C 103/37) 

Jezik postopka: angleščina 

Stranke 

Tožeči stranki: Zhejiang Xinshiji Foods Co. Ltd (Liuao Town, 
Sanmen County, Kitajska), in Hubei Xinshiji Foods Co. Ltd 
(Dangyang City, Kitajska) (zastopniki: F. Carlin, barrister, A. 
MacGregor, solicitor, N. Niejahr in Q. Azau, odvetniki) 

Tožena stranka: Svet Evropske unije (zastopniki: J. P. Hix in R. 
Szostak, zastopnika, sprva skupaj z G. Berrischem in G. 
Wolfom, nato z G. Berrischem, odvetniki) 

Intervenientka v podporo tožene stranke: Evropska komisija (zastop­
nika: H. van Vliet in C. Clyne, zastopnika) 

Predmet 

Zahteva za razglasitev ničnosti Uredbe Sveta (ES) št. 1355/2008 
z dne 18. decembra 2008 o uvedbi dokončne protidampinške 
dajatve in dokončnem pobiranju začasne dajatve, uvedene na 
uvoz nekaterih pripravljenih ali konzerviranih agrumov 
(mandarin itd.) s poreklom iz Ljudske republike Kitajske (UL 
L 350, str. 35), in sicer v delu, ki zadeva tožeči stranki. 

Izrek 

1. Uredba Sveta (ES) št. 1355/2008 z dne 18. decembra 2008 o 
uvedbi dokončne protidampinške dajatve in dokončnem pobiranju 
začasne dajatve, uvedene na uvoz nekaterih pripravljenih ali 
konzerviranih agrumov (mandarin itd.) s poreklom iz Ljudske 
republike Kitajske (UL L 350, str. 35), se v delu, ki zadeva 
Zhejiang Xinshiji Foods Co. Ltd in Hubei Xinshiji Foods Co. 
Ltd, razglasi za nično. 

2. Družbi Zhejiang Xinshiji Foods in Hubei Xinshiji Foods nosita 
polovico svojih stroškov. 

3. Svet Evropske unije nosi svoje stroške in polovico stroškov, ki sta 
jih priglasili družbi Zhejiang Xinshiji Foods in Hubei Xinshiji 
Foods.

SL 2.4.2011 Uradni list Evropske unije C 103/21


